607228-2021 - Concurso See the notice on TED website [2

Austria-Viena: Servigos de comércio a retalho
OJ S 230/2021 26/11/2021

Anuncio de concessao

Servigos

Base juridica:
Diretiva 2014/23/UE

Seccao I: Autoridade/Entidade adjudicante

.-1. Nome e enderegos
Nome oficial: Monopolverwaltung GmbH - Monopolstelle fur Wien, Niederdsterreich,
Burgenland
Numero de registo nacional: 9110015813463
Endereco postal: Am Belvedere 10 — Top 11
Localidade: Wien
Codigo NUTS: AT13 Wien
Caddigo postal: 1100
Pais: Austria
Correio eletrénico: wien@mvg.at
Telefone: +43 13190030
Endereco(s) Internet:
Endereco principal: https://www.mvg.at

I.3. Comunicagao
O acesso aos documentos do concurso é limitado. Mais informagdes podem ser obtidas em:
https://mvg.at/ausschreibungen
Para obter mais informacdes, consultar o endereco indicado acima
As candidaturas ou, quando aplicavel, as propostas devem ser enviadas o endereco indicado
acima

1.4. Tipo de autoridade adjudicante
Ageéncia/Orgao nacional ou federal

1.5. Atividade principal
Protecao social

Seccao lI: Objeto

II.1. Quantidade ou ambito do concurso

I.1.1. Titulo
Konzession Tabakfachgeschaft Schmalzhofgasse 13, 1060 Wien
Numero de referéncia: 001.1060.0043

I.1.2. Cédigo CPV principal
55900000 Servicos de comércio a retalho

1.1.3. Tipo de contrato
Servigos

607228-2021 Page 1/4


https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/607228-2021
mailto:wien@mvg.at?subject=TED
https://www.mvg.at
https://mvg.at/ausschreibungen

I.1.4. Descrigao resumida
Betrieb des Tabakfachgeschaftes gem. Tabakmonopolgesetz in der Schmalzhofgasse 13,
1060 Wien

11.1.5. Valor total estimado
Valor sem IVA: 30 242 415,00 EUR

1.1.6. Informacao sobre os lotes
Concessao dividida em lotes: nao

I.2. Descrigao

1.2.3. Local de execugao
Cddigo NUTS: AT130 Wien
Local principal de execucéo:

1.2.4. Descrigao do concurso
Selbststandiger Betrieb eines Tabakfachgeschaftes gemal Tabakmonopolgesetz 1996 in der
Schmalzhofgasse 13, 1060 Wien.

1.2.5. Critérios de adjudicacgao
A concesséo ¢ adjudicada com base nos critérios enunciados na documentagao do concurso

11.2.6. Valor estimado
Valor sem IVA: 30 242 415,00 EUR

1.2.7. Duracao da concessao
Inicio: 01/02/2022 Fim: 31/01/2069

1.2.13. Informagao sobre os fundos da Unido Europeia
O contrato esta relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da Uniao
Europeia: ndo

I1.2.14. Informacéo adicional
Die Laufzeit des Konzessionsvertrages ergibt sich aus dem Angebot des erfolgreichen Bieters.
Nahere Informationen dazu sind in den Ausschreibungsunterlagen zu finden.

Seccao lll: Informacgéao de caracter juridico, econémico, financeiro e técnico

lll.1. Condicoes de participagao

lll.1.1. Habilitagdo para o exercicio da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria
de inscricdao em registos profissionais ou comerciais
Lista e breve descri¢gao das condigdes, indicagado da informagao e documentagao requerida:
Da die Berechtigung zum Betrieb einer Trafik erst aufgrund des Abschlusses des
Vergabeverfahrens verliehen wird, ist vorab kein Nachweis der Befugnis erforderlich.

lll.1.2. Capacidade econdémica e financeira
Critérios de selegao conforme descritos na documentagao do concurso

ll.1.3. Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descrigao dos critérios de sele¢ao, indicacdo da informacao e documentacao
requerida:
Der Bieter muss eine begunstigte Behinderung oder einen gleichwertigen Status aufweisen.
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Der Bieter muss mindestens 5 Jahre vor der Erreichung des geltenden personlichen
gesetzlichen Pensionsalters in Osterreich stehen.

Der Bieter muss Fahigkeiten in folgenden Bereichen nachweisen: Konzentration und
Beobachtung, Deutsch, Rechnen, Kundenorientierung.

Nivel(is) minimo(s) das normas eventualmente aplicaveis:

Details zu den Anforderungen sind in den Ausschreibungsunterlagen geregelt.

lll.2. Condigoes relacionadas com a concessao

lll.2.2. Condigdes de execugao da concessao

Secgao IV: Procedimento

IV.2. Informagao administrativa

IV.2.2. Data-limite para a apresentacao de candidaturas ou para a rece¢ao de propostas
Data: 10/01/2022 Hora local: 12:00

IV.2.4. Linguas em que as propostas ou os pedidos de participagao podem ser apresentados
Aleméao

Secgao VI: Informagao complementar

VI.1. Informagao sobre o caracter recorrente
Contrato recorrente: ndo

VL.3. Informacgao adicional
VI.4. Procedimentos de recurso

VI.4.1. Organismo responsavel pelos processos de recurso
Nome oficial: Bundesverwaltungsgericht
Endereco postal: Erdbergstralle 192 - 196
Localidade: Wien
Caddigo postal: 1030
Pais: Austria
Correio eletrénico: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Telefone: +43 1601490
Endereco Internet: hitps://www.bvwg.gv.at

VI1.4.3. Processo de recurso
Informagdes precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso:
Fristen gemal § 87 Bundesvergabegesetz Konzessionen 2018.

VI.4.4. Servigo junto do qual podem ser obtidas informag6es sobre os processos de recurso
Nome oficial: Bundesverwaltungsgericht
Endereco postal: Erdbergstralle 192 - 196
Localidade: Wien
Cadigo postal: 1030
Pais: Austria
Correio eletrénico: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Telefone: +43 1601490
Endereco Internet: https://www.bvwg.gv.at
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VI.5. Data de envio do presente anuncio
22/11/2021
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